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  good morning صباح الخیر (1)
 

  good afternoon مساء الخیر (2)
  good evening الخیر مساء (3)
  good night تصبح عبى خیر (4)

  good bye ھمع السلام (5)
  see you later الى اللقاء (6)

  have a nice trip رحلة سعیده (7)
  I'm pleased to meet you تشرفنا (8)

 
Nice to meet you 

  ?How are you كیف حالك (9)
  very well , thank you شكرا,بخیر  (10)
  what do you call this ما اسم ھذا؟ (11)
  what do you call that ما اسم ذلك؟ (12)
  what does this mean ما معنى ھذا؟ (13)
  what does that mean ما معنى ذلك؟ (14)
  do you speak Arabic العربیھ؟ ھل تتكلم (15)

 ھل یوجد ھنا احد یتكلم العربیھ؟ (16)
Does anyone here speak Arabic  



  انا لا اجید الانجلیزیھ(17)
Idon't speak much English  

  I understand اني فاھم (18)
  I don't understand اني لست فاھم ( 19)
  Please repeat that اعد من فضلك (20)

 من فضلك تكلم على مھلك (21)
Could you speak more slowly , please?  

 الكتاب من فضلك اشر الى الجملھ في (22)
please point to the phrase in the book  

 
  عنھا في الكتاب لحظھ واحده سأبحث (23)

just a minute I'll see if I can Find it in this book  
  can you help me , please من فضلك ساعدني (24)

  Give it to me please من فضلك اعطھا لي (25)
  bring it to me please من فضلك احضرھا لى (26)

  I'm hungry اني جوعان (27)
  I'm thirsty اني عطشان (28)

  I'm tired اني متعب (29)
  I'm lost تائھ اني (30)

  it's important انھ امر ھام (31)
  it's urgent انھ امر عاجل (32)

  hurry up بسرعھ (33)
  I don't know yet لا اعرف بعد (34)

  I'm just passing through انا مار من ھنا (35)
  أي شي اعلن عنھلیس عندي  (36)

I have nothing to declare  
  it's a gift انھا ھدیھ (37)

  Must I pay on this عن ھذا ھل یجب ان ادفع( 38)
Do I have to pay for this? 

 
  how much كم؟ (39)

  ?where do I pay این ادفع؟ (40)
  این عربات الحقائب؟ (41)

Where are the luggage trolleys?  
  این یمكنني تحویل العملات الاجنبیھ؟ (42)

where can I change foreign currency?  
 

  استرلینیھ؟ من فضلك حول لي ھذه الى جنیھات (43)
can you change this Into pounds?  

 
  این اجد تاكسي؟ (44)

Where can I get a taxi?  
 ?Where is the car rental این یمكنني ان استئجر سیاره؟ (45)

Where can I hire a car?  
  الفنادق من فضلك؟ ھل تستطیع ان تحجز لي غؤفھ في احد (46(

could you book me a hotel room, please?  
  ? where is the hotel lpcated الفندق؟ این یقع (47)

  ?what's the charge per mile كم الثمن لكل میل؟ 4)
  ?what's the deposite كم التأمین؟ (49)

  here is my Driving licence ھذه رخصتي (50)



  ?where can I get a taxi این اجد تاكسي؟ (51)
  .Please get me a taxi لى تاكسي من فضلك اطلب (52)

  .stop here , please قف ھنا من فضلك (53)
  من فضلك سق على مھلك (54)

Could you drive more slowly.  
 ھل تستطیع انتظاري من فضلك؟ (55)

Would you please wait for me.  
  وكالھ تأجیر شقق مفروشھ این اجد (56)

where can I find a furnished – flats agency?  
   غرف3اني ابحث عن شقھ بھا  (57)

I am looking for a 3-room flat.  
  I have a reservation عندي حجز (58)

  .I wrote to you last month لكم الشھر الماضيلقد كتبت  (59)
  .Here is the confirmation ھذا تأكید الحجز (60)

  a single room غرفھ لشخص (61)
  a double room غرفھ لشخصین (62)
  .facing the sea تطل على البحر (63)

sea- view room  
  facing the Gardens تطل على الحدیقھ (64)

garden-view room 
  It must be quiet یجب ان تكون ھادئھ (65)

  is there any reduction for children تخفیض للاطفال؟ ھل یوجد (66)
 

  .Do you charge for the baby الطفل؟ ھل تحاسب على (67)
  it's too expensive .انھا غالیھ جدا 6)

  ھل عندك شئ ارخص؟ (69)
Haven't you any thing cheaper?  

  .No,I don't like it لا تعجبني انھا, لا  (70)
  من فضلك املأ ھذه الاستمارة(71)

would you mind filling in this Registration form?  
  من فضلك وقع ھنا (72)

Please sign here.  
  what's my room number .ما رقم غرفتي (73)

  Where can I leave my car این یمكنني ترك سیارتي؟
  just a minute لحظھ واحده(75)

  .تبحث لي عن جلیسة اطفال ھل یمكنك ان (76)
Can you find me a baby- sitter?  

  المفتاح في غرفتي نسیت (77)
I've left my key in my room.  

  ھل اتصل بي احد تلیفونیا 7)
Has anyone phoned for me  

  ھل توجد رسالھ لي (79)
Are there any messages for me  

  I'm leaving early سأرحل مبكرا إذا (80)
  I must leave at once فورا یجب ان ارحل (81)

  اظن انك اخطأت في حساب ھذه الفاتورة (82)
you've made a mistake in this bill. I think  

 
  .We're in a great hurry اننا في غایھ الاستعجال (83)

  من فضلك انصحني بمطعم جید (84)



Can you recommend a good restaurant?  
  ?what would you Like ماذا تحب ان تتناول (85)

  ?what would you like to Drink ان تشرب؟ ماذا ترید (86)
  ھل ھذه الاماكن محجوزه(87)

Are these seats taken?  
are these seats reserved? 

  .والمشروبات من فضلك مھ الطعامارید قائ (88)
May I please have the menu and the wine list?  

  نرید طبقا للاطفال من فضلك (89)
Can we have a plate for the child, please?  

  I'd like the bill ارید الحساب من فضلك (90)
  keep the change احتفظ بالباقي (91)

  That's not what I ordered ھذا لیس ما طلبتھ (92)
  ?May I change this تغییر ھذا؟ ھل یمكنني (93)

  this isn't clean ھذا لیس نظیفا (94)
  ما اصناف الاسماك عندكم؟ (95)

What kind of seafood do you have?  
  اللحم عندكم؟ ما اصناف (96)

What kind of meat do you have?  
  boiled مسلوق (97)
  grilled مشوي 9)

  ما اصناف الطیور عندكم؟ (99)
What poultry dishes do you serve?  

  ارید حلوا من فضلك (100)
I'd like a dessert , please 


